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1   Información importante 

1.1   Nota para el uso de este documento 

La empresa J. Schmalz GmbH se llamará de forma general Schmalz en este manual de mantenimiento. 

Este manual de mantenimiento contiene importantes notas e informaciones relativas a las distintas 

fases de funcionamiento del producto: 

• transporte, almacenamiento, puesta en marcha y puesta fuera de servicio 

• Funcionamiento seguro, trabajos de mantenimiento necesarios, subsanación de posibles averías 

En el manual de mantenimiento se describe el producto en el momento de la entrega por Schmalz. 

1.2   La documentación técnica forma parte del producto 

1. Siga las indicaciones de los documentos para asegurar un funcionamiento seguro y sin 

problemas. 

2. Guarde la documentación técnica en las proximidades del producto. Debe estar accesible en 

todo momento para el personal. 

3. Entregue la documentación técnica a usuarios posteriores. 

 ¡El incumplimiento de las indicaciones de este manual de mantenimiento puede causar lesiones 

mortales! 

 Schmalz no asume ninguna responsabilidad por los daños y fallos de funcionamiento que 

resulten de la inobservancia de las indicaciones. 

Si tras leer la documentación técnica aún tiene alguna pregunta, póngase en contacto con el servicio 

técnico de Schmalz: 

www.schmalz.com/services 
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1.3   Indicaciones de aviso en este documento 

Las indicaciones de aviso advierten de los peligros que pueden darse al manipular el producto. Hay 

dos niveles de peligro en este documento que se distinguen por la palabra de advertencia. 
 

Palabra de 

advertencia 

Significado 

ADVERTENC

IA 

Indica un peligro de riesgo medio que puede causar la muerte o una lesión 

grave si no se evita. 

NOTA Indica un peligro que ocasiona daños materiales. 

 

1.4   Símbolos 
 

 

 

Este signo hace referencia a información útil e importante. 

 

 Este signo hace referencia a un requisito que debe cumplirse antes de efectuar una intervención. 

 Este signo hace referencia a una intervención a efectuar. 

 Este signo hace referencia al resultado de una intervención. 

Las intervenciones que constan de más de un paso están numeradas: 

1. Primera intervención a efectuar. 

2. Segunda intervención a efectuar. 

 

1.5   Garantía 

IMPORTANTE: 

Schmalz sólo puede asumir la garantía si el eyector se ha instalado y utilizado de acuerdo con las 

instrucciones de funcionamiento correspondientes. En caso de manipulación indebida o uso de la 

fuerza, se pierden todos los derechos de garantía y responsabilidad. 

Quedan excluidos de la garantía los daños y defectos causados por un mantenimiento y una limpieza 

insuficientes, por una intervención inadecuada, por trabajos o intentos de reparación por parte de 

personas no autorizadas, así como los daños y defectos causados por modificaciones o cambios en el 

eyector y en las piezas o materiales sustituidos que no se ajusten a las especificaciones originales.
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2   Seguridad 
 

Los trabajos de mantenimiento solo pueden ser llevados a cabo por especialistas cualificados. 
 

 

 

 ADVERTENCIA 

Peligro de lesiones debido a un mantenimiento inadecuado o a la subsanación de 

fallos inadecuada 

Después de cada mantenimiento o subsanación de fallos, compruebe el correcto 

funcionamiento  

 del producto, en particular de los dispositivos de seguridad. 
 

 

 

 

NOTA 

Mantenimiento incorrecto 

¡Daños en el eyector! 

Antes de cada mantenimiento, desconecte la tensión de alimentación. 

Asegúrela contra la reconexión. 

Opere el eyector solo con silenciador. 
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3   Componentes del eyector 
 

 

                                                                                     

1 Silenciador 2 Placa de características 1 

3 Orificio de fijación 4x 4 Posición de regulación neumática 

5 Vacuostato con elementos de manejo y 

visualización 
6 Conexión eléctrica M12, 5 polos                        

7 Conexión de aire comprimido 1A (soplado) 8 Conexión de aire comprimido 1 (aspiración) 

9 Aire de salida de bypass 10 Placa de características 2 

11 Conexión de vacío   

 

 

 

4   Cambiar el silenciador  

Estas instrucciones le darán toda la información que necesita para cambiar un silenciador en un SCPi. 

4.1   Accesorios, set de piezas sometidas al desgaste 

 

Número de 

artículo 

Designación Descripción 

10.02.02.03381 SD 111x21x45 SMPi/SCPi Silenciador (en forma de paralelepípedo) SD 

111x21x45 SMPi/SCPi 

6 

4 

5 

8 

1 

2 7 

10 

9 

11 

3 
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4.2   Desmontar el silenciador 

 

 El eyector está desconectado del suministro de aire comprimido y de la alimentación de 

corriente. 

 La presión atmosférica prevalece en el sistema de vacío y de aire comprimido. 
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1. Soltar el tornillo de fijación  

 

 

2. Sacar la tapa y el 

silenciador hacia abajo 

 

                                            

2. 

1. 

3 mm 
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4.3   Montar el silenciador 
 

 

 

1. Insertar un nuevo elemento 

de silenciador en el cuerpo 

base del eyector 

 

 

2. Apretar el tornillo de 

fijación  

(par de apriete 0,4 Nm) 

3.  

1. 

2. 

MA = 0,4 Nm 
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4.4   Conectar el SCPi al suministro de aire comprimido y a la alimentación de corriente 
 

 

 

 ADVERTENCIA 

El silenciador no está asegurado con el tornillo de fijación. 

Por motivo del suministro de aire comprimido, los componentes individuales se aceleran 

y salen despedidos. Existe peligro de sufrir lesiones. 

Antes de volver a conectar el eyector, monte el tornillo de fijación con un par de 

apriete de 0,4 Nm. 
 

 

 

 

 

1. Fije el SCPi en el lugar donde se vaya a utilizar. 

2. Conecte el aire comprimido y el vacío.  

3. Monte las conexiones eléctricas. 

4. Conecte el SCPi mediante el control.  

 

 

4.5   Comprobar la instalación y el funcionamiento correctos 

Antes de iniciar el proceso de manipulación, realice una comprobación de la instalación y el 

funcionamiento 

correctos. 
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